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Handset instructions

Operation of the desk

Press «1» to move the desk up;
Press «|» to move the desk down.

Setting the memory function

Move the desk up or down to the desired position;

Press «S», then press «1» to save position 1;

Repeat the procedure to save the other positions. (3 memory positions in total)

The memory positions are not lost when the power is turned off.

Initialization of the system (reset)

Press and hold «|» until the frame has reached the lowest position;

Release the button, then press and hold «|» for 5-10 seconds until you hear
a beep.

Lock minimum or maximum height

Place the desk at the desired minimum/maximum height;

- Locking the desk at a minimum height, lower than 97,5 cm.

- Locking the desk at a maximum height, higher than 97,5 cm.

Now lock this height by pressing «1» and «|» together for 5 seconds;

You can remove the lock by pressing and holding «1» & «|» together for 5
seconds.

The lock can also be removed by preforming a reset.
Lock and unlock the desk

- Press «S» and «?1» together for 5 seconds to lock the handset.
- Press «S» and «|» together for 5 seconds to unlock the handset.

Caution:
- Keep the product away from water and corrosion-resistant gas;
- Is there a problem with the product? Please contact the point of sale.



Standing reminder

To activate timer, press «1» and «3» together, the display shows «x.xh».
Then press «1» or «|» to adjust the timing.

Timer can be adjusted per half an hour(0.5)

- When the handset is in sleep mode a flashing dot indicates that the timer is running.

- When the timer has reached the programmed time a buzzer will sound five times
and the handset will wake up from sleep mode.

- Now select the desired height by using «t» or «|» button.

User settings

The user can choose to change the desk's default settings. In total there are 6
settings that can be changed. These are numbered in the following order

S1 to S-6.

You can change the settings by pressing «S» for 15 seconds. Then select which
setting you want to change, using «1» and «|». Then press «S» again to select the
selected user setting. Select the desired setting and confirm it by pressing «S».

S1) CM or INCH

1. Press «S » when on S-1;

2. Then use «t» or «|» to select 1 or 0; (0 =CM & 1 = INCH)
3. To save, press «S» again.

S2) Adjust anti-collision sensor sensitivity

1. Press «S » when on S-2.

2. 0: means off, 1: is the least sensitive and 8: is the most sensitive.
3. To save, press «S» again.

S3 & S4) Safety setting, do not adjust before consultation with a professional.

S5) Determine the minimum height display

1. Press «S » when on S-5.

2. Select the minimum height that will be showed on the display.
3. To save, press «S» again.

S6) Determine automatic or manual operation of memory buttons

1. Press «S » when on S-6.

2. 0: means manual placement to the selected height. Keep button 1, 2 or 3
pressed for desired height.
1: means automatic placement to the selected height. Click button 1, 2 or 3 for
desired height.

3. To save, press «S» again.
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Manuel d’utilisation

Pour utiliser le bureau
- Presser «T» pour monter le bureau;
- Presser «|» pour descendre le bureau.

Pour mémoriser les positions
1. Monter ou descendre le bureau a la position souhaitée;
2. Presser «S», presser 1 pour mémoriser sur la position 1;
3. Répéter l'opération pour mémoriser les autres positions
(3 mémoires de positions au total).
Les positions restent mémorisées méme lorsque vous débranchez la prise
d’alimentation

Pour (ré)initialiser les bureaux
1. Maintener «|» enfoncé jusqu'a ce que le bureau atteigne la position la plus

basse;
2. Relacher le bouton, appuyer ensuite sur «|» et maintener-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que vous entendiez un bip.

Verrouillage de la hauteur minimale ou maximale
1. Placer le bureau a la hauteur minimale / maximale souhaitée;
- Hauteur minimale en cas de verrouillage inférieur a 97,5 cm.
- Hauteur maximale en cas de verrouillage supérieur a 97,5 cm.
2. Verrouiller maintenant cette hauteur en appuyant simultanément sur «1» et
«| » pendant 5 secondes;
3. Vous pouvez retirer le verrouillage en maintenant «t» et «|»
enfoncés ensemble pendant 5 secondes.

Le blocage du bureau peut étre annulé en faisant une réinitialisation.

Bloquer et débloquer le bureau
- Presser simultanément les boutons «S» et «» pendant 5 secondes pour
bloquer le boitier de commande.
- Presser simultanément les boutons «S» et «|» pendant 5 secondes pour
débloquer le boitier de commande.

A noter:

- Evitez tout contact avec l'eau;
- Pour tout probleme avec ce produit, veuillez contacter votre revendeur.



Rappel pour se lever

Pour activer la minuterie, appuyer simultanément sur «1» et «3», il s’affiche
alors «x.xh». Puis presser «1» or «|» pour ajuster le timing.

La minuterie peut étre réglée par demi-heure (0.5)

- Quand le boitier de commande est en mode veille, un point clignotant indique

que la minuterie est en marche.

- Lorsque la minuterie atteindra le temps programmeé, un buzzer sonnera 5 fois.
Ensuite, le boitier de commande sortira du mode veille.

- Vous pouvez maintenant sélectionner la hauteur souhaitée en utilisant les
boutons «1» et «|».

Choix des réglages
L'utilisateur peut choisir des réglages particuliers. Au total il existe 6 réglages
expliqués ci-dessous S1 a S6.

Les réglages se font en appuyant sur «S» pendant 15 secondes. Puis sélectionner
le type de réglage souhaité, en utilisant «t» and «|».
Appuyer a nouveau sur «S» pour sélectionner le réglage.

S1) Affichage en CM ou en INCH

1. Appuyer sur "S" lorsque vous étes sur S-1;

2. Puis utiliser «t» ou «|» pour sélectionner 1 ou 0; (0 = CM & 1 = INCH)
3. Presser «S» a nouveau pour sauvegarder.

S2) Ajustement de la sensibilité de I'anti-collision

1. Appuyer sur "S" lorsque vous étes sur S-2.

2. 0: anti- collision non actif, 1 : anti-collision peu sensible et 8: anti-collision le plus
sensible.

3. Presser «S» a nouveau pour sauvegarder.

S3 & S4) Réglages de sécurité, ne pas régler avant de consulter un professionnel.

S5) Choisir la position minimale

1. Appuyer sur "S" lorsque vous étes sur S-5.

2. Choisir la position la plus basse qui sera affichée sur le boitier.
3. Presser «S» a nouveau pour sauvegarder.

S6) Choisir la maniére d’ajuster son bureau en hauteur

1. Appuyer sur "S" lorsque vous étes sur S-6.

2. 0: signifie un ajustement manuel a la position présélectionnée. Maintener la
touche jusqu’a ce que le bureau soit a la position présélectionnée.
1: signifie un ajustement automatique a la position présélectionnée. Presser
une fois et le bureau monte automatiquement a la position présélectionnée.

3. Presser «S» a nouveau pour sauvegarder.
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Bediening van het bureau

Druk op «1» om het bureau naar boven te laten bewegen;
Druk op «|» om het bureau naar beneden te laten bewegen.

Instellen van de geheugenfunctie

Plaats het bureau omhoog of omlaag naar de gewenste positie;
Druk vervolgens op «S» en druk op «1» om positie 1 op te slaan;
Herhaal de procedure om de andere posities op te slaan.

(3 geheugenposities in totaal)

De geheugenposities gaan niet verloren als de stroom wordt uitgeschakeld.

Initialisatie van het systeem (reset)
Druk op «|» tot het frame de laagste stand heeft bereikt;
Laat knop los en druk vervolgens 5 seconden op «|» tot u een piep hoort.

De minimum- / maximum hoogte van het bureau vergrendelen

Plaats het bureau op de gewenste minimum/maximum hoogte;

- Vergrendeling van het bureau bij een minimale hoogte, lager dan 97,5 cm.

- Vergrendeling van het bureau bij een maximale hoogte, hoger dan 97,5 cm.
Vergrendel deze hoogte door 5 seconden «t» en «|» tegelijkertijd in te drukke n;
Het slot is te verwijderen door «t» & «|» gedurende 5 seconden ingedrukt te
houden.

Het slot kan ook worden verwijderd door een reset uit te voeren.

Vergrendelen en ontgrendelen van het bureau
- Druk «S» en «1» gelijktijdig in voor 5 seconden om de handset te vergrendelen.
- Druk «S» en «|» gelijktijdig in voor 5 seconden om de handset te ontgrendelen.

Let op:
- Houd het product uit de buurt van water en corrosiebestendig gas;
- Is er een probleem met het product? Neem dan contact met het verkooppunt.



Herinnering om te staan

Om de timer te activeren drukt u «1» en «3» gelijktijdig in, het display toont «x.xh».
Druk vervolgens op «1» of «|» om de timer aan te passen.
Timer kan per half uur worden ingesteld (0,5)

- Als de handset in slaapmodus is dan wordt dit aangetoont door een knipperend
puntje.

- Wanneer de timer de geprogrammeerde tijd heeft bereikt zal er vijf keer een
zoemer klinken en wordt de handset uit de slaapstand gewekt.

- Seleceteer nu de gewenste hoogte met behulp van de «1» of «|» toets.

Gebruikersinstellingen

De gebruiker kan er voor kiezen om de standaardinstellingen van het bureau te
wijzigen. In totaal zijn er 6 instellingen die gewijzigd kunnen worden. Deze staan
genummerd in de volgende volgorde S-1 t/m S-6.

U kunt de instellingen veranderen door 15 seconden op «S» te drukken.
Vervolgens kiest u welke instelling u wilt wijzigen, door gebruik te maken van «1»
en «|». Druk vervolgens nogmaals op «S » om de geselecteerde
gebruikersinstelling te kiezen. Selecteer de door u gewenste instelling en
bevestig dit, door op «S » te drukken.

S1) CM of INCH

1. Druk op «S » bij de optie S-1;

2. Gebruik dan «1» of «|» om 1 of 0 te selecteren; (0 = CM & 1 = INCH)
3. Om op te slaan druk nogmaals op «S».

S2) Gevoeligheid anti-collision sensor instellen

1. Druk op «S » bij de optie S-2.

2. 0: betekent uit, 1: is het minst gevoelig en 8: is het meest gevoelig.
3. Om op te slaan druk nogmaals op «S».

S3 & S4) Veiligheidsinstelling, niet aanpassen voor overleg met een professional

S5) Bepaal de minimale hoogte weergave
1. Druk op «S » bij de optie S-5.

2. Kies de minimale hoogte weergave.

3. Om op te slaan druk nogmaals op «S».

S6) Bepaal automatische of manuele bediening van geheugen knoppen

1. Druk op «S » bij de optie S-6.

2. 0: betekent manuele verstelling naar ingestelde hoogte. Houd knop 1, 2 of 3
ingedrukt voor de gewenste hoogte.
1: betekent automatische verstelling naar ingestelde hoogte. Klik op knop
1, 2 of 3 voor de gewenste hoogte.

3. Om op te slaan druk nogmaals op «S».
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Bedienungsanleitung fiir das Bedienfeld

Bedienung des Schreibtisches
Dricken Sie «1», um den Schreibtisch nach oben zu bewegen;

Dricken Sie «|», um den Schreibtisch nach unten zu bewegen.
Einstellen der Speicherfunktion

1. Verstellen Sie den Schreibtisch nach oben oder unten auf die gewtlinschte
Position/Hohe;

2. Dricken Sie «S» und driicken Sie «1», um die derzeitige Position/Hohe fiir
die Zahl 1 einzuspeichern;

3. Wiederholen Sie den Vorgang fiur die verschiedenen Zahlen, um diese
auf den anderen Positionen einzuspeichern.
(insgesamt 3 Speicherplatze)

Hinweis: Die Speicherpositionen gehen beim Ausschalten des Tischgestells
oder beim Trennen vom Strom nicht verloren.
Initialisierung des Systems (Reset)
Halten Sie «|» gedruckt, bis der Tisch die niedrigste Position erreicht hat;
Bitte die taste loss lassen, halten Sie danach 5 Sekunden lang «|» gedrtickt,
bis Sie einen Signalton horen.
Einstellen einer minimalen/maximalen Hohe des Schreibtisches
Stellen Sie den Schreibtisch auf die gewlinschte Minimal-/Maximalhéhe;
- Sperren des Schreibtisches auf einer Mindesthéhe von weniger als 97,5 cm.
- Sperren des Schreibtisches in einer maximalen Hohe von mehr als 97,5 cm.
Verriegeln Sie diese Hohe, indem Sie «1» und «|» gleichzeitig flir 5 Sekunden
driicken;
3. Die minimale/maximale Hohe kann durch Driicken und Halten von «1» &
«|» fur 5 Sekunden geléscht werden.
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Die Sperre kann durch einen Reset entfernt werden.
Sperren und entsperren Sie den Schreibtisch

- Driicken Sie «S» und «t» zusammen 5 Sekunden lang, um die Handset zu
sperre.
- Dricken Sie «S» und «|» zusammen 5 Sekunden lang, um die Handset zu

_ entsperren.
Hinweis:

- Halten Sie das Produkt von Wasser und korrosionsbestédndigen Gasen fern;
- Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an lhre Verkaufsstelle.



Ernnerung zu stehen

Um den Timer zu aktivieren, driicken Sie «1» und «3» zusammen, auf dem Display
erscheint «x.xh». Driicken Sie dann « 1» oder «|» um den Timer einzustellen.
Timer kann pro halbe Stunde eingestellt werden (0,5)

- Wenn sich das Mobilteil im Schlafmodus befindet, zeigt ein blinkender Punkt an,
dass der Timer lauft.

- Wenn der Timer die programmierte Zeit erreicht hat, ertont finfmal ein Summer
und das Handgerat erwacht aus dem Schlafmodus.

- Wahlen Sie nun die gewlinschte H6he mit der Taste « 1» oder «|».

Benutzereinstellungen

Der Benutzer kann die Standardeinstellungen des Schreibtisches verandern.
Insgesamt gibt es 6 Einstellungen, die geandert werden kénnen. Diese sind in
der folgenden Reihenfolge S-1 bis S-6 nummeriert.

Sie kdénnen die Einstellungen andern, indem Sie 15 Sekunden lang «S» driicken.
Wahlen Sie dann mit «1» und «|», welche Einstellung Sie &ndern mdchten.
Dricken Sie dann erneut «S», um die gewahlte Benutzereinstellung auszuwahlen.
Wahlen Sie die gewtlinschte Einstellung aus und bestatigen Sie diese mit «S».

S1) CM oder INCH

1. Driicken Sie «S» wenn auf S-1;

2. Wahlen Sie dann mit «T» oder «|» 1 oder 0; (0 = CM & 1 = INCH).
3. Zum Speichern driicken Sie erneut «S».

S2) Einstellen der Empfindlichkeit des Antikollisionssensors

1. Drlicken Sie «S» wenn auf S-2.

2. 0: bedeutet ausgeschaltet, 1: ist die am wenigsten empfindliche und 8: die am
empfindlichste Einstellung.

3. Zum Speichern driicken Sie erneut «S».

S3 & S4) Sicherheitseinstellung, nicht vor Ricksprache mit einem Fachmann anpassen.

S5) Bestimmen Sie die minimale Hohenanzeige
1. Dricken Sie «S» wenn auf S-5.

2. Wahlen Sie die Anzeige der Mindesthohe.
3. Zum Speichern driicken Sie erneut «S».

S6) Automatische oder manuelle Bedienung der Speichertasten festlegen

1. Druicken Sie «S» wenn auf S-6.

2. 0: bedeutet manuelle Einstellung an die eingestellte Hohe. Taste 1, 2 oder 3 bis
zur gewlnschten Hoéhe gedrickt halten.
1: bedeutet automatische Anpassung an die eingestellte Hohe. Klicken Sie auf
die Taste 1, 2 oder 3 fUr die gewlinschte Héhe.

3. Zum Speichern driicken Sie erneut «S».
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Panello di controllo manual

Funzionamento della scriviania
Premere «1» per spostare la scrivania verso l'alto;
Premere «|» per spostare la scrivania verso il basso.

Impostazione della funzione di memoria
Posizionare la scrivania in alto o in basso nella posizione desiderata;

2. Premere «S», premere «1» per salvare la posizione 1;
3. Ripetere la procedura per salvare le altre posizioni. (3 posizioni di memoria in
totale)
Le posizioni di memoria non vengono perse quando l'alimentazione viene
spenta.
Inizializzazione del Sistema
1. Tenere premuto «|» finché il telaio non ha raggiunto la posizione piu bassa;
2. Rilasciare il tasto, tenere premuto «|» per 5 secondi fino a quando non si sente
un segnale acustico.
Bloccare Bloccare l'altezza massima o minima
1. Posizionare la scrivania all'altezza minima/massima desiderata;
- Blocco della scrivania ad un'altezza minima, inferiore a 97,5 cm.
- Blocco della scrivania ad un'altezza massima, superiore a 97,5 cm.
2. Ora bloccare questa altezza premendo «1» e «|» insieme per 5 secondi;
3. E possibile rimuovere la serratura tenendo premuto insieme «1» e «|» per 5
secondi.
La serratura pud essere rimossa anche preformando un reset.
Bloccare e sbloccare la scrivania
- Premere insieme «S» e « t» per 5 secondi per bloccare il portatile.
- Premere «S» e «|» insieme per 5 secondi per sbloccare la cornetta.
Notifica:

- Tenere il prodotto lontano da acqua e gas resistenti alla corrosione;
- C'é un problema con il prodotto? Si prega di contattare il punto vendita.



Promemoria per stare in piedi

Per attivare il timer, premere insieme «1» e «3», il display mostra «x.xh».
Premere quindi «T» o «|» per regolare il tempo.

Il timer pud essere regolato per mezz'ora (0,5).

- Quando il portatile € in modalita sleep, un punto lampeggiante indica che il
timer € in funzione..

- Quando il timer ha raggiunto I'ora programmata, un cicalino suonera cinque volte
e il portatile si svegliera dalla modalita sleep.

- Ora selezionare l'altezza desiderata utilizzando il pulsante «1» 0 «|».

Impostazioni utente

L'utente puo scegliere di modificare le impostazioni predefinite della scrivania. In
totale ci sono 6 impostazioni che possono essere modificate. Queste sono
numerate nel seguente ordine da S-1 a S-6.

E possibile modificare le impostazioni premendo «S» per 15 secondi. Selezionare
quindi I'impostazione che si desidera modificare, utilizzando«t» e «|». Quindi
premere nuovamente «S» per selezionare l'impostazione utente selezionata.
Selezionare l'impostazione desiderata e confermare con «S» .

S1) CM o INCH

1. Premere "S " quando si & su S-1;

2. Quindi usare «1» 0 «|» per selezionare 10 0; (0 =CM & 1 = INCH)
3. Per salvare, premere di nuovo «S».

S2) Regolare la sensibilita del sensore anticollisione

1. Premere "S " quando si & su S-2.

2. 0: significa off, 1: & il meno sensibile e 8: & il piu sensibile.
3. Per salvare, premere di nuovo «S».

S3 & S4) Impostazione di sicurezza, non regolare prima di aver consultato un
professionista.

S5) Determinare l'indicazione dell'altezza minima

1. Premere "S " quando si € su S-5.

2. Selezionare l'altezza minima che verra visualizzata sul display.
3. Per salvare, premere di nuovo «S».

S6) Determinare il funzionamento automatico o manuale dei tasti di memoria

1. Premere "S " quando si € su S-6.

2. 0: significa posizionamento manuale all'altezza selezionata. continuare a premere
il pulsante 1, 2 o 3 per ottenere I'altezza desiderata.
1: significa posizionamento automatico all'altezza selezionata. fare clic sul
pulsante 1, 2 o 3 per l'altezza desiderata.

3. Per salvare, premere di nuovo «S».
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Panel de control manual

Funcionamiento de la mesa
- Presione «t» para mover el escritorio hacia arriba;
- Presione «|» para mover el escritorio hacia abajo.

Ajuste de la funciéon de memoria

Coloque el escritorio hacia arriba o hacia abajo hasta la posicion deseada;

. Presione «S», luego presione «1» para guardar la posicién 1;

3. Repita el procedimiento para guardar las otras posiciones. (3 posiciones de
memoria en total)

Las posiciones de memoria no se pierden cuando se desconecta la alimentacion.

N —

Inicializacion del Sistema (reset)

1. Mantenga pulsado «|» hasta que el marco haya alcanzado la posicién mas baja;
suelte el botéon, mantenga pulsado «|» durante 5 segundos hasta que escuche un
pitido.

Bloquear la altura minima o maxima

1. Coloque el escritorio a la altura minima / maxima deseada;
- Bloqueo del escritorio a una altura minima, inferior a 97,5 cm.
- Bloqueo del escritorio a una altura maxima, superior a 97,5 cm.

2. Bloquee esta altura presionando «1» y «|» simultdneamente durante 5
segundos;

3. El bloqueo se puede quitar presionando y manteniendo presionadas las teclas
«T» y «|» durante 5 segundos.

El bloqueo también se puede quitar realizando un reinicio.

Bloquear y desbloquear el escritorio
- Presiona «S» y «1» juntas durante 5 segundos para bloquear el auricular.
- Presione «S» y «|» juntos durante 5 segundos para desbloquear el auricular.

Precaucion:
- Mantenga el producto alejado del agua y del gas resistente a la corrosion;
- ¢Hay algun problema con el producto? Péngase en contacto con el punto de venta.



Recordatorio de ponerse de pie

Para activar el temporizador, pulse «1» y «3» a la vez, la pantalla muestra «x.xh».
Luego presione «1» 0 «|» para ajustar el tiempo.

El temporizador puede ajustarse cada media hora (0,5)

- Cuando el panel de controlesta en modo de espera, un punto parpadeante indica
q ue el temporizador esta funcionando.

- Cuando el temporizador haya llegado al tiempo programado, sonara un zumbador
cinco veces y el panel de controlesta se despertara del modo de descanso.

- Ahora seleccione la altura deseada utilizando el boton « 1» 0 «|».

Configuraciones de usuario

El usuario puede elegir cambiar la configuracion predeterminada del escritorio.
En total hay 6 configuraciones que se pueden cambiar. Estos estan numerados
en el siguiente orden de S-1 a S-6.

Puede cambiar la configuracién presionando «S» durante 15 segundos. Luego
elija qué configuracion desea cambiar utilizando «t» y «|». Luego presione
«S» nuevamente para seleccionar la configuracion de usuario seleccionada.
Seleccione la configuracién deseada y confirme presionando «S».

S1) CM o PULGADAS

1. Pulse "S " cuando esté en S-1;

2. A continuacion, utilice «t» o «|» para seleccionar 1 0 0; (0 = CM y 1 = pulgadas)
3. Para guardar, pulse «S» de nuevo.

S2) Ajuste de la sensibilidad del sensor anticolision

1. Pulse "S " cuando esté en S-2.

2. 0: significa apagado, 1: es el menos sensible y 8: es el mas sensible.
3. Para guardar, pulse «S» de nuevo.

S3 & S4) Ajuste de seguridad, no lo ajuste antes de consultar con un profesional

S5) Determine la visualizacion de la altura minima
1. Pulse "S " cuando esté en S-5.

2. Seleccione la visualizacion de la altitud minima.
3. Para guardar, pulse «S» de nuevo.

S6) Determine el funcionamiento automatico o manual de los botones de memoria
1. Pulse "S " cuando esté en S-6.
2. 0: significa ajuste manual a la altitud ajustada. mantenga pulsado el botén 1,2 6 3
hasta la altura deseada.
1: significa ajuste automatico a la altitud ajustada. pulse el botén 1, 2 0 3 para
la altura deseada.
3. Para guardar, pulse «S» de nuevo.
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MaHenb Py4HOro ynpaBrnieHus

YnpasneHue cTonom
- Haxmute «T», 4YTOOBbI nepemMecTtuTb CTOJ1 BBEPX;,
- Haxmute «|», 4TOObI NEpeMecTuTb CTON BHUS.

HacTponka yHKUunM namaTm

[MoMecTuTe CTON MMM BHU3 B HY>KHOE MOJIOXKEHME;

. HaxumanTte «S », 3aTem HaxmuTe «1» Ans coxpaHeHnsa nosvumn 1;

3. [loBTopuTe 3Ty Npouenypy ANs COXpaHeHus ApYrux NO3ULIUNA.
(Bcero 3 nos3uuun namsaTm)

lNosuyuu namsimu He MepPArMCcA rnpu 8bIKIMKYeHUU numaHus.

N —

WHnumnanuaaums cuctemsl (cbpoc)
1. Haxmute n yp,epx(MBaVlTe KHOMKY «l», NnokKa Kagp He OOCTUTHET HUXHEro

MOMNOXEHUS;
2. OTNyCTUTb KHOMKY, YAEePXMBANTE KHOMKY «|» B TeYeHne 5 cekyHa, noka He

ycnblwnTe 3BYKOBOI7I CurHarn.

BriokMpoBka MUHUMAasbHOW UM MakCUMaribHOW BbICOThI

1. TlomecTuTe CTON Ha Xenaemyr MUHUManbHY/MakCMMarbHY BbICOTY;
- MuHnmanbHas BbicoTa npu 6nokuposke Hke 97,5 cwm.
- MakcumaneHas BbicoTa npu 6nokmposke Bbile 97,5 cm.

2. Tenepb 3abMNOKNPYNTE 3Ty BLICOTY, HAXMMasi O4HOBPEMEHHO KHOMKU «1T» U «|»
B TeyeHue 5 cekyHf;

3. BnoKMpoBKYy MOXHO CHATb, HAXaB U yAepXMBas KHOMKU «T» U «|» BMecTe B
TeyeHune 5 cekyHa.

3aMOK Takke MOXHO CHSITb, BbINOMHMB cOpOC.

3abnokupynTte n pasbnokmpynte cTon
- Haxxmunte ogHOBpeMeHHO «S» 1 «1» Ha 5 cekyHA, 4TOObI 3a6nokmMpoBaTh TPyOKYy.
- HHaxxmuTe «S» n «|» BMecTe B Te4eHne 5 cekyHz, 4Tobbl OTnepeTb
TenedgoHHyto TpyoKy.
MoxanyicTta, obpaTtuTe BHUMaHWE:

- OepxuTe nsgenue nogarnbllue oT BoAbl U KOPPO3UOHHO-CTOMKUX ra3os;
- ecTb npobnema ¢ npogyktom? lNoxanyncra, CBAXUTECH C TOPrOBOW TOYKOWN.



HanomuHaHne BcTaTb

UToObl akTUBMpPOBaThL Tanmep, Haxmute «1» 1 «3» BMecTe, Ha gucnnee NosBMTCS
«x.xhy. 3aTem HaXXMuUTe «T» UK «|» ANs perynnpoBku BPEMEHMW.

Tarimep MoXeT ObITb HacTpoeH Ha nonyaca(0,5)

- Korga naHenb ynpaeneHUsiHaxoauTCs B CMISILLIEM PEXUME, MUratoLLasi Touka
yKa3blBaeT Ha TO, YTO TaluMep 3amnyLleH.

- Korpa Taiimep gocTurHeT 3anporpaMMypoBaHHOIO BpeMeHU, NATb pa3 pa3s
pasfacTcs 3BYKOBOW curHarn, u Tpy6ka NpPOCHETCS U3 CMISILLEro pexumMa.

- Tenepb BbibGepuTeE Kenaemyto BbICOTY MPY MOMOLLIM KHOMKA «1» UMK «|».

HacTtpoiikn nonb3oBartens
[Monb3oBaTenb MOXET U3BMEHUTb HACTPOMKM CTOMa No yMonyaHuio. Bcero MoxHo
n3meHuTb 6 HacTpoek. OHM NPOHYMepOBaHbI B cneaytoLiemM nopsgke ot S-1 oo S-6.

HacTporkn MOXHO N3MEHUTb, HAXXaB N yOepKMBast KHOMKY «S» B TeyeHune 15 cekyHg.
3aTem C NMOMOLLbIO KHOMOK «1» U «|» BbIGepuTe HacCTPOIKY, KOTOPYHO Bbl XOTUTE
M3MeHUTb. 3aTeM CHOBa HaxXmuTe «S» Ans Bblbopa BbIOpaHHOM NONb30BaTENbLCKOM
HaCTPONKK. BbibepnTe Hy>KHYt0 HAaCTPOWKY 1 NOATBEPANTE €€ HAXKATUEM KHOMKN «S».

S1) CM vnu unu

1. Haxxmute "S " npm BKINHOYEHUM pexnma S-1;

2. 3ateM vcrnonb3ynTe «1» unn «|», 4tobbl Bbiopath 1 unn 0; (0 = CM & 1 = INCH)
3. [Ina coxpaHeHnss HaxXMuTe «S» eLle pas.

S2) OTperynupyiTte 4yBCTBUTENBHOCTb JAaT4MKa CTONKHOBEHUS

1. Haxmute "S " npun BKNtoYeHUn pexuma S-2.

2. 0: o3HavaeT BbIKMOYEHO, 1: HAaMMeHee YyBCTBUTENBHO U 8: Hanbonee
YYBCTBUTENbHO.

3. Inga coxpaHeHust HaxkmuTe «S» eLle pas.

S3 & S4) Hactponku 6e3onacHOCTU, HE UBMEHSANTE A0 KOHCYNbTauuu ¢
npodbeccroHanom

S5) OnpegennTe MUHMMAIbHYH BbICOTY AUCTNES
BbibepuTe MMHMManbHYO BLICOTY, KoTopasi OyaeT oTobpaxaTbCst Ha Aucnnee.

S6) OnpenenvTe aBTOMaTUYECKOE UM PYYHOE yrpaBrieHe KHOMKaMu1 NamMsiTi
0: o3HayaeT py4yHoe pasmMeLleHre
1: 03Ha4YaeT aBTOMaTUYeCcKoe pa3MeLleHne Ha BbiIGpaHHON BbICOTE.



W goére Wyswietlacz Pozycje pamigci ;

PORT

AV 888 USB-A

USB-C

W dot S

Instrukcja obstugi panelu sterowania

Obstuga biurka
Wecisnij «t», aby przesung¢ biurko do gory;

Nacisnij «|», aby przesung¢ biurko w dot.

Zapisywanie wysokosci

Ustaw biurko do zgdanej pozycj;

Wecisnij «S» i trzymaj az wyswietlacz zacznie migac, nastepnie wcisnij «1»

aby zapisa¢ wysokos¢ pod przyciskiem 1;

3. Powtdrzy¢ procedure, aby zapisa¢ pozostate wysokosci. (fgcznie 3 wysokosci)
Zapamietane wysokoSci nie sg kasowane po wytgczeniu zasilania

N —

Reset systemu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk «|», az biurko osiggnie najnizszg pozycje;
Zwolnij przycisk, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj "|" przez 5-10 sekund, az
ustyszysz sygnat dzwiekowy.

N —

Jak ustawi¢ minimalng lub maksymalng wysokosc¢
1. Ustaw biurko na wybranej minimalnej/maksymalnej wysokosci;
- Minimalna wysokos¢ musi by¢ ponizej 97,5 cm.
- Maksymalna wysokos$¢é musi by¢ powyzej 97,5 cm.
2. Teraz ustaw minimalna/maksymalng wysokos$¢ wciskajgc przyciski «t» i «|»
przez 5 sekund;
3. Mozesz usungé blokade wciskajgc przyciski «t» i «|» przez 5 sekund.
Blokade mozna réwniez usung¢, wykonujgc reset.

Blokada i odblokowanie biurka
- Wecisnij razem «S» i «t» na 5 sekund, aby zablokowac¢ stuchawke.
- Wcisnij razem «S» i «|» na 5 sekund, aby odblokowa¢ stuchawke.

Uwaga:
- Produkt nalezy przechowywac z dala od wody;
- Jesli istnieje problem z produktem prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy.



Przypomnienie o wstaniu

Aby aktywowac timer, nalezy nacisng¢ razem «1» i «3», na wyswietlaczu pojawi sie
«x.xh». Nastepnie nacisnij «1» lub «|», aby wyregulowa¢ czas.

Timer mozna regulowac co p6t godziny (0,5)

- Gdy kontroler znajduje sie w trybie uspienia, migajgca kropka wskazuje,
ze funkcja timer jest wtgczona.

- Po uptywie zaprogramowanego czasu, brzeczyk zabrzmi pie¢ razy, a kontroler
aktywuje sie z trybu uspienia.

- Teraz wybierz zagdang wysokos¢ za pomocg przycisku «1» lub «|».

Ustawienia uzytkownika

Uzytkownik moze zmieni¢ domy$ine ustawienia biurka. tgcznie istnieje 6
réznych ustawien, ktére mozna zmieni¢. Sg one ponumerowane w nastepujgcej
kolejnosci od S-1 do S-6.

Aby wejs¢ w menu ustawien nacisnij przycisk «S» i trzymaj przez 15 sekund.
Nastepnie wybierz opcje ktérg chcesz zmienic, uzywajgc przyciskdw «t» i «|»
Ponowne nacis$niecie przycisku «S» pozwoli na edycje wybranej opcji. Edytuj
wybrang opcje i zapisz zmiany naciskajgc przycisk «S».

S1) CM lub INCH

1. Nacisnij "S" po wigczeniu S-1;

2. Przyciskami «t» i «|» ustaw opcje 1lub0; (0=CM & 1 =INCH );
3. Aby zapisa¢ nacisnij przycisk «S».

S2) Regulacja czutosci czujnika antykolizyjnego

1. Nacisnij "S" po wigczeniu S-2.

2. 0: czujnik wytgczony, 1: najmniejsza czutos¢, 8: najwieksza czutosé.
3. Aby zapisa¢ nacisnij przycisk «S».

S3 & S4) Ustawienia bezpieczenstwa, nie nalezy dostosowywac przed konsultacjg
z profesjonalista.

S5) Ustawienie minimalej wysokosci na wyswietlaczu

1. Nacisnij "S" po wigczeniu S-5.

2. Ustaw minimalng wysokos$¢, ktdra bedzie wyswietlana na wyswietlaczu.
3. Aby zapisa¢ nacisnij przycisk «S».

S6) Ustawienie obstugi przyciskow pamieci

1. Nacisnij "S" po wigczeniu S-6.

2. 0: oznacza reczne umieszczenie na wybranej wysokosci. Naciskaj przycisk
1, 2 lub 3 do uzyskania zgdanej wysokosci.
1: automatyczna zmiana wysokosci po nacisnieciu przycisku. Kliknij przycisk
1, 2 lub 3 dla zgdanej wysokosci.

3. Aby zapisac¢ nacisnij przycisk «S».



Error codes sheet for: WP-CB01-001
*Reset procedure:

Press and hold «|» until the frame has reached the lowest position.
Then press and hold «|» for 5 seconds until you hear a beep.

Error Cause of error Display error on handset
code

Excessive use (the
frame has been
actively used for two
minutes)

The frame stops immediately and the
handset indicates HOT.

Unplug the power supply, release the remaining power of the
control box and plug it in again. Then wait for 20 minutes.

E05 1. Anti-collision Display shows E05, frame rebound 1) Check whether the control box is installed horizontally at the
protection 50 mm. bottom of the table top.
2) Check that the screws are fastened. The control box may not
move.
3) Please remove the obstacle.4) In the manual you can see how
to adjust the anti-collision sensitivity. Try to lower the sensitivity.
Paragraph S2 explains how to do this.
2. Upward current Display shows E05, frame rebound 1) Make sure that the control box is mounted horizontally at the
blockage 50 mm. bottom of the table top. The falling state triggers the E05.
2) In the manual you can see how to adjust the upward anti-colli-
sion sensitivity. This is mentioned in the manual under paragraph
3. Down current Display shows E05, frame rebound 1) Make sure that the control box is mounted horizontally at the
blockage in case of 50 mm. bottom of the table top. The falling state triggers the E05.
resistance 2) In the manual you can see how to adjust the downward anti-
collision sensitivity. This is mentioned in the manual under S4.
EO06 Control box issue Display shows E06 Replace control box
E11 Motor cable 1is not  Display shows E11 1) Check whether the motor cable and control box interface are
connected well connected.
2) Check whether there is obvious damage to the motor cable or
check if the cable is broken.
3) If the above does not solve the problem, replace motor 1.
E14 Motor 1 is not Display show E14 1) Check that the cables in the motor housing are properly
functioning connected. If not, connect the cables correctly and try to operate
the desk.
2) if the above does not solve the problem, replace motor 1.
E18 Motor 1 is over- Display shows E18 1) Reduce the load.
loaded
E21 Motor cable 2 is not  Display shows E21 1) Check whether the motor cable and control box interface are
connect well connected.
2) Check whether there is obvious damage to the motor cable or
check if the cable is broken.
3) If the above does not solve the problem, replace motor 2.
E24 Motor 2 is not Display show E24 1) Check that the cables in the motor housing are properly
functioning connected. If not, connect the cables correctly and try to operate
the desk.
2) if the above does not solve the problem, replace motor 2.
E28 Motor 2 is over- Display shows E28 1) Reduce the load.
loaded
E08 The two columns Display shows E08 1) Perform reset* and operate the desk.
are unbalanced
AST Reset not comple- Display shows AST 1) Perform reset* and operate the desk.

tely finished.

The frame does not
work at all and the
handset does not
show anything.

No notification on display

Make sure that the power plug is correctly connected to the
socket.



Fehlercode-Arbeitsblatt fiir:

*Riicksetzvorgang:
«|» driicken und halten, bis der Rahmen seine niedrigste Position erreich hat.
Danach «|» 5 Sekunden lang gedrickt halten, bis ein Tonsignal zu héren ist.

e Rt angezeit

hle
code
HOT

E06

E11

E14

E18
E21

E24

E28
E08

AST

UbermaRiger Verschleify
(der Rahmen wird zwei
Minuten lang aktiv
benutzt)

1. Antikollisionsschutz

2. Blockierung Au-
fwartsstrom

3. Blockierung
Abwartsstrom

Problem mit der
Kontrollbox

Motorkabel 1 ist nicht
angeschlossen

Motor 1 funktioniert nicht

Motor 1 is Uberlastet

Motorkabel 2 ist nicht
angeschlossen

Motor 2 funktioniert nicht

Motor 2 is tberlastet

Zwei Saulen sind nicht
ausgeglichen

Riicksetzung (Reset)
nicht vollstandig abge-
schlossen

Der Rahmen funktioniert
tberhaupt nicht und der
Apparat zeigt nichts an

Der Rahmen stoppt sofort und der
Apparat zeigt den Fehler HOT an

Display zeigt den Fehler EO5 an,

Rahmenriickprall 50 mm

Display zeigt den Fehler E05 an,

Rahmenriickprall 50 mm

Display zeigt den Fehler E05 an,

Rahmenriickprall 50 mm

Display zeigt Fehler EO6

Display zeigt den Fehler E11 an

Display zeigt den Fehler E14 an

Display zeigt den Fehler E18 an

Display zeigt den Fehler E21 an

Display zeigt den Fehler E24 an

Display zeigt den Fehler E28 an

Display zeigt den Fehler E08 an

Display zeigt den Fehler AST an

Display zeigt keine Benachrichtigung

WP-CB01-001

Ziehen Sie den Netzstecker, lassen Sie die verbleibende
Stromversorgung der Steuerbox frei und schlieBen Sie sie
wieder an. Warten Sie dann 20 Minuten

1) Uberpriifen Sie, ob die Steuerbox horizontal am unteren Rand der Tischplatte
installiert ist.

2) Uberpriifen Sie, ob die Schrauben befestigt sind. Die Steuerbox darf nicht
lose sein.

3) Bitte entfernen Sie das Hindernis.

4) Im Handbuch erfahren Sie, wie Sie die Antikollisionsempfindlichkeit einstelle.
Versuchen Sie, die Empfindlichkeit zu verringern. Im Pkt. S2 wird erlautert, wie
dies zu tun ist.

1) Stellen Sie sicher, dass die Steuerbox horizontal am unteren Rand der
Tischplatte montiert ist. Der fallende Zustand 16st den E05 aus.

2) Im Handbuch erfahren Sie, wie Sie die Antikollisionsempfindlichkeit nach oben
einstellen. Dies wird im Handbuch unter Absatz S3 besprochen.

1) Stellen Sie sicher, dass die Steuerbox horizontal am unteren Rand der
Tischplatte montiert ist. Der fallende Zustand I6st den E05 aus.

2) Im Handbuch erfahren Sie, wie Sie die Antikollisionsempfindlichkeit nach unten
einstellen. Dies wird im Handbuch unter S4 erwahnt.

Kontrollbox austauschen

1) Uberpriifen Sie, ob das Kabel des Motors und das Interface der Steurbox
richtig angeschlossen sind.

2) Uberpriifen Sie, ob das Motorkabel offensichtlich nicht beschadigt is oder ob
das Kabel gebrochen ist.

3) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 1.

1) Uberpriifen Sie, ob die Kabel im Motorgeh&use richtig angeschlossen sind.
Wenn nicht, schlieBen Sie die Kabel richtig an und versuchen Sie, den Schreib-
tich zu betatigen.

2) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 1.

1) Last reduzieren

1) Uberpriifen Sie, ob das Kabel des Motors und das Interface der Steurbox
richtig angeschlossen sind.

2) Uberpriifen Sie, ob das Motorkabel offensichtlich nicht beschadigt is oder ob
das Kabel gebrochen ist.

3) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 2.

1) Uberpriifen Sie, ob die Kabel im Motorgeh&use richtig angeschlossen sind.
Wenn nicht, schlieRen Sie die Kabel richtig an und versuchen Sie, den Schreib-
tich zu bedienen.

2) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 2.

1) Last reduzieren

1) Fuhren Sie die Riicksetzung* durch und starten Sie Schreibtisch.

1) Fiihren Sie die Riicksetzung* durch und starten Sie Schreibtisch.

Stellen Sie siecher, dass der Netzstecker richtig an die Steckdose angeschlossen
ist.



Kon

owun-
-6ku

HOT

EO05

EO06

E11

E14

E18

E21

E24

E28

EO08

AST

Ta6bnuua kogoB owunbok ansa: WP-CB01-001

*Mpouenypa c6poca:
Haxmute 1 yoepxusanTe «|» Noka pama He JOCTUTHET CamMOro HU3KOTO MOMOXKEHWUS.
3aTtem HaxXmMuTe 1 yaepXxvBanTe «|» B TedeHne 5 cekyHA, MoKa He NOSIBUTCH 3BYKOBOW

curHan.

MprynHa ownbkn

UpeamepHoe
ynotpebnenve (pama
aKTVUBHO UCMOMNb3yeTcs B
TeyeHve ABYX MUHYT)

1. 3awmra ot
CTONKHOBEHWIA

2. briokupoBka
BOCXOASALLETO Toka

3. briokupoBka
HucxXoasauwero Toka

Mpobnema ¢ 6rokom
ynpaeneHus

KaGenb gsuratens 1 He
MOAKITIOYEH.

[suratens 1 He
pabortaer.

Owratens 1
neperpyxeH.

Kab6enb asuratens 2 He
NOAKIOYEH.

Oswuratens 2 He
pa6oTaert.

Oswuratens 2
neperpyxeH.

[1Be KOMOHHbI
HeypaBHOBELLEHHbI

CBpoc He BbINOMHEH 40
KOHL.

Pama Boo6GLue He
pabortaer, a TenedoH
HUYEro He NokasbiBaeT.

Owwnbka aucnnesn Ha

TenedoHe

Pama HemeaneHHo
OCTaHaBsnueaeTcs n
TenedoH cUrHanuaupyet o6
owunbke HOT.

Ha gucnnee otobpaxaetcs
owmbka E05, oTpaxeHne
pambl 50 Mm.

Ha aucnnee otobpaxaercsa
owmbka E05, oTpaxeHne
pambl 50 Mm.

Ha aucnnee oto6paxaetcs
owmbka EO05, oTpaxeHune
pambl 50 MM.

Ha gucnnee BbicBeTnsieTcst
ownbka E06

[Owvcnnen nokasbiBaeT
owwmbky E11.

[vcnneit nokasbiBaeT
owmbky E14.

[Owvcnnen nokasbiBaeT
owmbky E18.

[vicnnen nokasbiBaeT
owmnbky E21.

[vcnnen nokasbiBaeT
owmbky E24.

[vcnnen nokasbiBaeT
oLmnbky E28.

[wvcnnen nokasbiBaeT
ownbky E08.

[vicnnen nokasbiBaeT
ownbky AST.

OTCyTCTBVIe yBegoMneHus
Ha gucnnee.

PeweHune

OTKMIOYUTE NUTAHME, OTKITIOYNTE OCTABLLEECS NUTaHKUe OT GIIoKa yrpaBneHus u
CHOBa MnoAkrounTe ero. 3atem nogoxaunte 20 MUHYT.

1) MpoBepkTe, ycTaHOBMNEH N 610K YNpaBneHUsi FOPU3OHTANBHO B HXKHEN YacTh
CTONELHNLbI.

2) Y6eautech, YTO BUHTbI 3akpenneHbl. briok ynpaeneHus He gomkeH Gontarbes.
3) YcTpaHuTh npensTcTaue.

4) VIHCTpyKUMS NoKasblBaeT, kak YCTaHOBUTL YyBCTBUTENbHOCTb aHTU-
-CTONKHOBEHUS. MonpobyiiTe N3MEHUTL YyBCTBUTENBHOCTb. B nyHkTe S2
obbACHAETCS, Kak aTo caenarthb.

1) Y6eauTtech, 4To 6rok ynpaBneHusi yCTaHOBIEH FOPU3OHTAIILHO B HIDKHEI YacTn
cronelwHuubl. CocTosiHve onaaaHns Bbi3blBaeT ownbky E05.

2) MHCTpyKUMs NokasblBaeT, kak HacTPOWUTL HYBCTBUTENbHOCTL NPeAoTBpalleHns
CTOMNKHOBEHUI BBEPXY B MyHKTe S3.

1) Y6eauTtech, 4To 6rok ynpaBneHusi yCTaHOBIEH FOPU3OHTASILHO B HIDKHE YacTn
cronelwHuLbl. CocTosiHWe onaaaHus Bbi3blBaeT ownbky E05.

2) VIHCTpyKUMS NOKa3blBaET, kak YCTAHOBUTb YYBCTBUTENBHOCTL NPEAOTBpPALLEHNs
CTONKHOBEHMI BHU3Y. B nyHkTe S4 obbscHseTes, kak 3To caenatb.

3ameHuTb 610K ynpasrneHus

1) MNposepbTe ucnpaBHOCTL kabens Asuratens u nHTepdelica 6rnoka ynpasnexus.
2) MpoBsepkTe, HET N O4EBUAHBIX NOBPEXAEHUI kabeneit ABuratens unu
npoBepeTe, He NoBpexXaeH N kabenb.

3) Ecnu BbilleykasaHHble AeCcTBIS He paspeLuaT npobnemy, crneayeT 3aMeHnTb
npurarens.

1) MpoBepkTe, NpaBUbHO N NOAKIIOYEHbI kabenu B kopnyce asuratens. Ecnun
HET, creflyeT NOAKIoYNTL kabenu AomkHbIM 06pasom 1 MonbITaTbest 3amycTuThL
cTon.

2) Ecnu BbllleykasaHHble AIeNCTBUS He paspeLuat npobnemy, cneayer 3amMmeHnTb
asuratens 1.

1) YMEHbLUNTb Harpy3aky.

1) MpoBepbTe UcnpaBHOCTL kabens asuratens v uHTepdeiica Groka ynpasneHus.
2) MpoBsepbTe, HET NN O4EBUAHbIX NOBPEXAEHUI Kabenen aBuratens unu
npoBepbTe, He MOBPEXAEH N kabenb.

3) Ecnn Bhlleykas3aHHbIe AeiiCTBUA He pa3peluat npobrnemy, cnegyeT 3ameHuTb
ABuratens 2.

1) MposepbTe, NpaBUNbHO N NOAKNIOYEHbI kabenwn B kopnyce asuratens. Ecnu
HET, crelyeT NoAKIoYNTL kabenu AomKHbIM 06pa3oM 1 NonbITaTbCst 3anycTuTL
cTon.

2) Ecnu Bblleyka3aHHble AeCTBUSA He paspeLuat npobnemy, crnefyert 3aMeHnUTb
nsuratens 2.

1) Cniepyet yMeHbLNUTL Harpy3ky.

1) BbinonHuTb c6poc* 1 3anyctuTb pabouuii cTon.

1) BbInonHuTs c6poc* v 3anycTuts pabounii CTon.

yﬁe,ClVlTer, YTO BUINKa NUTaHMA NPaBUNbHO MNOAKITHOYEHA K PO3ETKe.



Arkusz kodéw btedéw dla: WP-CB01-001

*Procedura resetu:
Nacisnij i przytrzymaj «|» az rama osiagnie najnizszg pozycje.
Nastepnie nacisnij i przytrzymaj «|» przez 5 sekund, az pojawi si¢ sygnat dzwiekowy.

Przyczyna e o wysw'eﬂacza s
btedu

EO05

E06

EN

E14

E18

E21

E24

E28

EO08

AST

Nadmierne zuzycie
(rama jest aktywnie

Rama natychmiast si¢ zatrzymuje
a stuchawka sygnalizuje btad HOT

Odtagczy¢ zasilanie, zwolni¢ pozostate zasilanie skrzynki
kontrolnej i podiaczy¢ jg ponownie. Nastepnie odczekac

uzywana przez dwie
minuty)

1. Ochrona antyko-
lizyjna

2. Blokada pradu
wzrostowego

3. Blokada pradu
malejgcego

Problem ze
skrzynkg kontrolng

Kabel silnika 1 nie
jest podtgczony

Silnik 1 nie dziata

Silnik 1 jest prze-
cigzony

Kabel silnika 2 nie
jest podtaczony

Silnik 2 nie dziata

Silnik 2 jest prze-
cigzony

Dwie kolumny sg
niewywazone

Reset niewykonany
do konca

Rama w ogéle nie
dziata, a stuchawka
nic nie wskazuje

Wyswietlacz pokazuje btgd E05,
odbicie ramy 50 mm.

Wyswietlacz pokazuje btad E05,
odbicie ramy 50 mm.

Wyswietlacz pokazuje btgd E05,
odbicie ramy 50 mm

Wyswietlacz pokazuje btgd E06

Wyswietlacz pokazuje btad E11

Wyswietlacz pokazuje btad E14

Wyswietlacz pokazuje btad E18

Wyswietlacz pokazuje btad E21

Wyswietlacz pokazuje btad E24

Wyswietlacz pokazuje btad E28

Wyswietlacz pokazuje btad E08

Wyswietlacz pokazuje btad AST

Brak powiadomienia na wys$wietlaczu

20 minut.

1) Sprawdzi¢, czy skrzynka kontrolna jest zainstalowana poziomo
w dolnej czesci blatu stotu.

2) Sprawdzi¢, czy $ruby sg zamocowanie. Skrzynka kontrolna nie
moze by¢ luzna.

3) Usuna¢ przeszkode

4) Instrukcja pokazuje w jaki sposdb ustawi¢ czuto$¢ antykolizyj-

ng. Sprébowac zmniejszy¢ czuto$¢. W punkcie S2 wyjasniono, w
jaki sposoéb to zrobi¢.

1) Upewnic sig, ze skrzynka kontrolna jest zamontowana poziomo
w dolnej czesci blatu stotu. Stan opadania wyzwala btad E05.

2) Instrukcja wyjasnia, w jaki sposéb ustawi¢ czuto$é antykolizyjng
w goére w punkcie S3

1) Upewnic sig, ze skrzynka kontrolna jest zamontowana poziomo
w dolnej czesci blatu stotu. Stan opadania wyzwala btad E05.

2) Instrukcja pokazuje w jaki sposéb ustawi¢ czuto$¢ antykolizyjng
w dét. W punkcie S4, wyjasniono w jaki sposéb to zrobié.

Wymieni¢ skrzynke kontrolng

1) Sprawdzi¢, czy kabel silnika i interfejs skrzynki sterowniczej s
podpigte prawidtowo.

2) Sprawdzi¢, czy nie ma oczywistych uszkodzen kabla silnika.
3) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, nalezy
wymienic¢ silnik 1

1) Sprawdzi¢, czy kable w obudowie silnika sg prawidtowo
podtgczone. Jesli nie, sprobowac poditgczy¢ kable prawidtowo i
uruchomi¢ biurko.

2) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigza problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 1

1) Zmniejszy¢ obcigzenie

1) Sprawdzi¢, czy kabel silnika i interfejs skrzynki sterowniczej sg
podpigte prawidtowo.

2) Sprawdzi¢, czy nie ma oczywistych uszkodzen kabla silnika.
3) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 2

1) Sprawdzi¢, czy kable w obudowie silnika sg prawidtowo
podtgczone. Jesli nie, sprébowac podtgczy¢ kable prawidtowo i
uruchomi¢ biurko.

2) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigza problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 2

1) Zmniejszy¢ obcigzenie
1) Wykonaé reset* i uruchomi¢ biurko.

1) Wykonacé reset* i uruchomi¢ biurko.

Upewni¢ sig, ze wtyczka zasilania jest prawidtowo podigczona do
gniazda.





